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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 marca 2012 r. w sprawie Palestyny: ataki sit Izraela
na palestyfiskie stacje telewizyjne (2012/2570(RSP))

(2013/C 251 E/|20)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 3 marca
2012 r. dotyczace zamkniecia dwoch palestynskich stacji telewizyjnych,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 8 grudnia 2009 r., 13 grudnia 2010 r. i 18 lipca 2011 r.
w sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,

— uwzgledniajac Uklad o stowarzyszeniu miedzy UE a lIzraelem, a w szczegdlnosci jego art. 2,
— uwzgledniajgc Karte Narodéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajgc art. 19 Powszechnej deklaracji praw czlowieka z 1948 r., w ktorym stwierdza sie, ze
,Kazdy cztowiek ma prawo wolnosci opinii i wyrazania jej; prawo to obejmuje swobodg¢ posiadania
niezaleznej opinii, poszukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania informacji i pogladéw wszelkimi
srodkami, bez wzgledu na granice.”,

— uwzgledniajagc Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r.,

— uwzgledniajac porozumienia z Oslo z 1993 r. (Deklaracje zasad dotyczacych przejsciowych ustalen
w sprawie samodzielnego sprawowania rzgddéw) oraz pozostale umowy miedzy Izraclem a Autonomia
Palestyniska,

— uwzgledniajac o$wiadczenia Kwartetu Bliskowschodniego, w szczegélnosci z dnia 23 wrze$nia 2011 r.
i 12 marca 2012 r,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majagc na uwadze, ze UE wielokrotnie potwierdzala swoje poparcie dla koncepcji dwéch panstw —
panstwa Izrael i sasiadujgcego z nim niepodleglego, demokratycznego i zdolnego do samostanowienia
panstwa palestynskiego — wspolistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu bezpieczenstwa;

B. majac na uwadze, ze w dniu 29 lutego 2012 r. w Ramallah Zolnierze izraelskich sit obronnych oraz
urzednicy izraelskiego ministerstwa komunikacji przeprowadzili atak na dwie stacje telewizyjne — Wattan
TV i Al Quds Educational TV — skonfiskowali nadajniki, komputery, sprzet do nadawania, kasety,
dokumenty administracyjne i finansowe i godzinami przetrzymywali pracownikéw;

C. majac na uwadze, ze izraelskie ministerstwo komunikacji o$wiadczylo, iz wielokrotnie ostrzegato obie
stacje, ze poprzez korzystanie z obecnych czestotliwosci naruszaja porozumienia izraelsko-palestyfiskie
i zakldcaja prace systeméw komunikacyjnych i transmisyjnych w Izraelu; majac na uwadze o§wiadczenie
rzecznika armii Izraela, iz zakldcenia te wplywaja na komunikacje z samolotami w migdzynarodowym
porcie lotniczym im. Ben Guriona;

D. majgc na uwadze odpowiedz Autonomii Palestynskiej, w ktérej stwierdzono, ze zarzuty dotyczace
zaklécania komunikacji lotniczej sg nieprawdziwe, Ze ani Autonomia Palestyfiska, ani obie stacje tele-
wizyjne nie otrzymaly od wladz Izraela Zadnego ostrzezenia, Ze obie stacje nie s3 winne zadnego
naruszenia porozumien miedzy Izraclem a Autonomia Palestyiiskg, podczas gdy to ataki izraelskie
stanowig naruszenie porozumien, poniewaz zgodnie z ich postanowieniami sprawy tego typy nalezy
rozstrzyga¢ w drodze konsultacji;
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E. majac na uwadze, ze UE wspélpracowala z obiema stacjami i ze nadawaly one programy przez wiele lat;

F. majac na uwadze, Ze na mocy porozumien z Oslo powolano wspdlna izraelsko-palestyiiska komisje
techniczna odpowiedzialng za rozwigzywanie wszelkich kwestii spornych w dziedzinie telekomunikacji;

G. majac na uwadze, ze izraelskie ataki na dwie palestyriskie stacje telewizyjne mialy miejsce w strefie A,
gdzie kontrole nad porzadkiem publicznym i bezpieczenstwem wewnetrznym sprawuje strona palestyni-
ska;

1. jest gleboko zaniepokojony atakami przeprowadzonymi w mieScie Ramallah przez izraelskie sily
bezpieczefistwa, w ktorych ucierpialy palestyniskie stacje telewizyjne Wattan TV i Al Quds Educational TV;

2. popiera wysitki wladz palestyfiskich i obu stacji telewizyjnych, by odzyskaé sprzet nadawczy i méc
kontynuowaé przerwane transmisje; apeluje do wladz Izraela o niezwloczne zwrdcenie skonfiskowanego
sprzetu i umozliwienie obu stacjom telewizyjnym wznowienia dzialalnosci;

3. wzywa izraelskie wladze, aby w kontaktach z palestyfiskimi mediami przestrzegaly wszystkich prze-
piséw obowigzujgcych porozumiefi migedzy Izraclem a Autonomig Palestyfiska; apeluje do palestynskiego
ministerstwa komunikacji o blizsza wspolprace z wladzami Izraela, tak aby zagwarantowal, ze caly sprzet
nadawczy bedzie bezpieczny i wykorzystywany zgodnie z prawem;

4. apeluje do Izracla i Autonomii Palestynskiej, aby jak najlepiej wykorzystaly mozliwosci, jakie daje
wspolna izraelsko-palestyfiska komisja techniczna powolana na mocy porozumiefi z Oslo do rozwigzywania
wszelkich kwestii spornych w dziedzinie telekomunikacji, w celu niezwlocznego rozstrzygnigcia wszelkich
sporéw dotyczacych dziatalno$ci obu nadawcéw telewizyjnych;

5. pozytywnie ocenia wysitki wladz palestynskich w zakresie budowania instytucji; zauwaza, ze ataki
izraelskich sit bezpieczefistwa, ktére mialy wplyw na palestyniskie miasta, gdzie to Autonomia Palestyniska,
na mocy porozumien z Oslo, przejeta odpowiedzialno$¢ za wewnetrzne bezpieczenstwo i porzadek
publiczny, stanowia naruszenie tych porozumien;

6. podkresla ponownie, Ze jedynym sposobem na trwale rozwigzanie konfliktu izraelsko-palestynskiego
sa $rodki pokojowe wprowadzane bez uzycia sily;

7. poniewaz sprawa ta dotyczy podstawowych praw, takich jak publiczny dostep do informacji, wolnos¢
prasy i wolno§¢ stowa, wzywa wiceprzewodniczaca Komisji/wysoka przedstawiciel, Rad¢ i Komisje do
wlaczenia tej kwestii do porzadku posiedzenia Rady Stowarzyszenia UE-Izrael; w tym kontekscie przypo-
mina, Ze zgodnie z art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej na UE spoczywa obowiazek czuwania ,nad
spojnoscia roznych dziedzin jej dzialan zewnetrznych oraz nad ich spdjnoscig z innymi politykami”;

8.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do przyjecia jednolitego stanowiska i odgrywania bardziej
aktywnej roli, rowniez w ramach Kwartetu, w dzialaniach na rzecz osiagni¢cia sprawiedliwego i trwatego
pokoju miedzy Izraelczykami i Palestyriczykami; podkresla kluczowa role Kwartetu i w pelni popiera
wysoka przedstawiciel w jej dazeniach, ktérych celem jest doprowadzenie przez Kwartet do rzeczywistego
wznowienia procesu pokojowego;

9.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprze-
wodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa,
rzagdom i parlamentom paristw cztonkowskich, przewodniczacemu Zgromadzenia Ogdlnego ONZ, rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich Rady Bezpieczefistwa ONZ, wystannikowi Kwartetu Bliskowschod-
niego, Knesetowi i rzadowi Izraela, prezydentowi Autonomii Palestynskiej i Palestyniskiej Radzie Legislacyj-
nej.
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